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PORTUGUES

- A seguranca do aparelho s6 ¢ garantida seguindo as instrugdes de seguranga e de
utilizagdo; portanto, & necessério conservé-las. Assegure-se de que estas instrucoes
sejam recebidas pelo instalador e pelo utilizador final.

- Este produto destina-se apenas ao uso para o qual foi expressamente concebido.
Qualquer outra utilizagao deve ser considerada indevida e/ou perigosa. Em caso de
duvida, contacte o Servico de Assisténcia Técnica (SAT) da GEWISS.

- 0 produto ndo deve ser modificado. Qualquer modificagdo anula a garantia e pode
tornar o produto perigoso.

- O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais danos decorrentes de
utilizagdo indevida ou incorreta e do produto adquirido ou de qualquer violag&o do mesmo.

- Ponto de contacto indicado em conformidade com as diretivas e regulamentos apli-
caveis da UE:

GEMEE GEWISS S.p.a. Via D.Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENGAOQ: a instalagéo do dispositivo deve ser efetuada exclusivamente

por pessoal qualificado, seguindo a norma em vigor e as linhas guia para
as instalagbes KNX.

ATENGAO: 0s cabos de sinal do BUS néo utilizados e o condutor de con-

tinuidade elétrica nunca devem tocar os elementos sob tensdo ou o
condutor de terra.

>

ATENGAOQ: desligue a tenséo de rede antes de proceder  instalagio ou
a qualquer outra intervencao no aparelho.

0 simbolo do caixote de lixo mével, afixado no equipamento ou na embalagem, indica
que o produto no fim da sua vida (il deve ser recolhido separadamente dos outros
residuos. No final da utilizacéo, o utilizador deveré encarregar-se de entregar o produ-
to num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da
aquisicao de um novo produto. Nos revendedores com uma superficie de venda de
pelo menos 400 m?, é possivel entregar gratuitamente, sem obrigagéo de compra, 08 produtos a
eliminar com dimensdo inferior a 25 cm. A adequada recolna diferenciada para dar inicio a recicla-
gem, ao tratamento e a eliminagdo ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos
negativos ao ambiente e a salde e favorece a reutilizacéo e/ou reciclagem dos materiais dos quais
0 aparelho estd composto. A Gewiss participa ativamente das operacdes que favorecem a reutiliza-
¢do correta, a reciclagem e recuperagdo dos aparelhos elétricos e eletronicos

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Atuador de 4 canais 16 AX KNX Secure - para calha DIN
1 Terminal BUS

4 Terminais de parafuso

1 Tampa com parafuso

1 Manual de instalacéo e uso
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0 Atuador de 4 canais 16 AX KNX Secure - para calha DIN permite ativar/desativar,
independentemente, até 4 cargas elétricas diferentes mediante 4 relés de 16 AX equi-
padas com 1 contato de saida NA cada. O comando de comutagéo do relé pode provir
de dispositivos de comando ou sensores do sistema de Building Automation, mediante
0 BUS KNX, ou ser gerado localmente pelos botdes frontais.

0 atuador ¢ alimentado pela linha BUS e é equipado com 4 LEDs frontais verdes para
a sinalizaco do estado das saidas. O dispositivo envia ao BUS informagdes sobre o
estado do relé (ON = contato fechado, OFF = contato aberto) ao ligar, ao receber um
comando e em caso de comando a partir do botéo local.

Cada canal de saida do atuador pode ser configurado de forma independente e permite 0 comando
ON/OFF das cargas comandadas, a execucdo de comandos temporizados, a gestdo de cendrios
e a execucdo de comandos prioritarios para a forcagem do estado da saida. As modalidades de
funcionamento sdo utilizveis simultaneamente por meio de objetos de comunicacao diferentes.
Isso significa, por exemplo, que o dispositivo pode ligar e desligar uma luz, ou ligé-la
e desligé-la automaticamente apds finalizar um determinado periodo de tempo prede-
terminado, simplesmente em fungdo do comando recebido.

0 médulo ¢ montado na calha DIN, no interior dos quadros elétricos ou das caixas
de derivagéo.

0 dispositivo suporta 0 KNX Data Secure: esta tecnologia aumenta a seguranca de uma
instalacéo KNX, tanto durante a entrada em funcionamento como durante o funciona-
mento normal, devido a troca de telegramas encriptados.

0 dispositivo esta equipado com (figura A):
@ Saida de relé 1

@ Saida de relé 2

® Botéo de comando local relé 1

@ LED estado de relé 1

(® Botdo de comando local relé 2

(® LED estado de relé 2

@ LED estado de relé 3

Botao de comando local relé 3

® LED de programagdo do enderego fisico
Tecla de programacéo do endereco fisico
@ Botdo de comando local relé 4

@ LED estado de relé 4

® Saidaderelé 3

Saida de relé 4

@ Terminais BUS

FUNGOES

Cada canal do atuador é configurado com o software ETS para realizar as funcdes

listadas abaixo:

Comutacéo

- Definicéo de pardmetro do comportamento das saidas (NA/NC).

- Temporizagéo das luzes das escadas com possibilidade de configurar a duracéo da
temporizagdo via BUS.

- Temporizagao das luzes das escadas com funcao de pré-aviso no desligamento.

- Atraso na ativagéo/desativacéo.

- Lampejo.

Cenarios

- Memorizagao e ativacdo de 8 cendrios (valor 0-63) para cada saida.

- Ativagéo/desativac@o da memorizagao de cendrios a partir do BUS.

Comandos prioritarios

- Definicao de parametro do comportamento ao término da forcagem.

- Configuragao do estado de forgagem no restabelecimento da tensao BUS.

Comando de bloqueio

- Definicao de pardmetro do valor de ativagdo de blogueio, comportamento com blogueio
ativo e comportamento na desativacao do bloqueio.

- Configuragéo do valor objeto de blogueio no download e no restabelecimento da tensao BUS.

Funcao controlo de cargas (slave)

- Definicao de parametro do estado do relé apds o comando de desligamento da carga.

- Configuracao do estado de funcao no download e no restabelecimento da tenséo BUS.

Funcdes de seguranca

- Monitoramento periddico do objeto de entrada.

- Definicao de parametro do comportamento em seguranca.

Funcdes ldgicas

- Operagdo ldgica AND/NAND/OR/NOR com objeto de comando (comutagdo, comutacdo
temporizada, comutacao retardada, lampejo) e resultado de operacdo logica.

- Utilizagdo do resultado da operacdo ldgica para ativacdo do objeto de comando (comu-
tacdo, comutagao temporizada, comutagao retardada, lampejo, cendrio).

- Operacdes ldgicas AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR até 8 entradas ldgicas.

Contatores

- Ativacdo da contagem do periodo total de fecho ou abertura do relé de saida.

- Ativacdo da contagem do niimero de manobras realizadas pelo relé de saida.

Estado de saida

- Envio no BUS parametrizavel.

Outras funcdes

- Definicdo de parametro do comportamento da saida na queda/restabelecimento da
tensdo no BUS.

UTILIZAGAO DE BOTOES DE COMANDO LOCAL

Os botdes de comando local permitem efetuar a comutagéo ciclica ON/OFF, invertendo
0 estado do relé a cada presséo (configuracdo de default). Caso seja ativado um co-
mando prioritério, os comandos locais ndo podem ser executados.

E possivel configurar o comportamento dos botdes de comando local via ETS e habili-
té-los/desabilité-los via BUS KNX.

COMPORTAMENTO NA QUEDA E NO RESTABELECIMENTO

DA TENSAO BUS

Ao restabelecimento da tensao do bus 0s contactos permanecem no estado assumido
durante a queda.

Na queda de tensdo do bus o atuador ndo realiza qualquer alteragdo nos estados dos
contactos de saida (configuragéo de fabrica). E possivel configurar o comportamento
das saidas na queda e no restabelecimento da tensdo do bus via ETS.

MONTAGEM

Para a montagem, consulte a figura C.
Para as conexdes elétricas, consulte a figura B.
Para a ligac@o do terminal BUS KNX, consulte a figura D.

MANUTENCAOQ
0 dispositivo ndo necessita de manutengdo. Para uma eventual limpeza, utilize um pano seco.

PROGRAMACAOQ

0 dispositivo deve ser configurado com o software ETS.
Informacdes detalhadas sobre os pardmetros de configuracéo e seus valores podem
ser encontrados no Manual Técnico (www.gewiss.com).

DADOS TECNICOS
Comunicacao Bus KNX
Alimentacéo Mediante BUS KNX, 29 V dc SELV
Cabo BUS KNX TP1

Absorcéo de corrente do BUS  10mA max
Elementos de comando 1 tecla miniatura de programagéo

4 botGes de comando local dos relés
Elementos de visualizagao 1 LED vermelho de programacao

4 LEDs verdes de sinalizagdo do estado de saida
Elementos de atuaco 4 relés 16 AX com contato NA livre de tenséo
Corrente max. de comutacdo 16 A (AC1)

16AX (140 pF ref. EN 60669-1) cargas fluores-

centes com corrente méaxima de arranque 400
A (200 ps)

Poténcia max. por tipo de cargalampadas incandescentes (230 VCA): 3000 W
L&mpadas haldgenas (230 VCA): 3000 W
Cargas controladas por transformadores toroidais: 3000 W
Cargas controladas por transformadores eletréni-
c0s: 2000 W
L&mpadas LED: 400 W

Poténcia maxima dissipada 4 W

Ambiente de utilizacdo Interno, locais secos

Temperatura de funcionamento -5 + +45 °C

Temperatura de armazenamento -25 + +55 °C

Humidade relativa Max. 93% (ndo condensante)

Conexao ao BUS Terminal de engate, 2 pinos @ 1 mm

Ligacoes elétricas Terminais extraiveis com parafuso, secgdo méx.
cabos: 4 mm?

Grau de protecéo P20

Dimenséo 4 modulos DIN

Referéncias normativas Diretiva RoHS 2011/65/EU+2015/863 - EN IEC
63000

Diretiva baixa tensao 2014/35/EU

Diretiva de compatibilidade eletromagnética
2014/30/EU

EN 60669-2-1

Certificagdes KNX

ROMANA

- Siguranta dispozitivului este garantata doar prin respectarea instructiunilor de si-
gurantd si de utilizare; asadar, este necesard pastrarea acestora. Asigurati-va cd
instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat doar utilizarii pentru care a fost conceput in mod expres.
Orice altd utilizare este considerata improprie si/sau periculoasa. In cazul in care
aveti nelamuriri, contactati Serviciul de asistentd tehnica (SAT) din cadrul GEWISS.

- Produsul nu trebuie sd fie modificat. Orice modificare anuleazd garantia si poate face
ca folosirea produsului s prezinte riscuri.

- Producdtorul nu fsi asuma rdspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizarile improprii, gresite sau eventualele modificari aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor UE aplicabile:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via D.Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENTIE: Instalarea dispozitivului trebuie sa fie efectuatd numai de per-
sonal calificat, respectand normele in vigoaresi instructiunile privind in-

stalarea senzorilor KNX.

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul de
continuitate electricd nu trebuie sd atinga niciodata elemente aflate sub
tensiune sau conductorul pentru impamantare

ATENTIE: deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare cu energie
electrica inainte de a instala sau a efectua orice interventie asupra acestuia.

Simbolul pubeld tdiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indicd faptul ca, la sfar-
situl vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelalte deseuri. La sférsi-
tul utilizdri, utilizatorul trebuie sa incredinteze produsul unui centru de reciclare di-
ferentiata corespunzator sau sa il returneze distribuitorului dacd achizitioneazé un
produs nou. In cazul distribuitorilor cu o suprafati de vanzare de cel putin 400 m?,
este posibila incredintarea gratuitd a produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, féra obliga-
tia de a efectua o achizitie. Eliminarea corespunzatoare a echipamentului dezafectat in vederea
recicldri, tratarii si eliminarii compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potential ne-
gative asupra mediului inconjurator si a sanétatii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea mate-
rialelor din care este realizat echipamentul. GEWISS participa in mod activ la activitatile care pro-
moveaza reutilizarea corectd, reciclarea si recuperarea echipamentelor electrice si electronice

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. mecanism de actionare cu 4 canale 16 AX KNX Secure - pentru sina DIN
1 Conector de magistrala

4 borna cu surub

1 capac cu surub

1 manual de instalare si utilizare

PE SCURT

Mecanismul de actionare cu 4 canale 16 AX KNX Secure - pentru sina DIN permite ac-
tivarea/dezactivarea independenta a unui numar de pana la 4 sarcini electrice diferite
prin intermediul a 4 relee de 16 AX prevazute individual cu cate 1 contact de iesire ND.
Comanda de comutare a releului poate ajunge de la dispozitivele de comandd sau de
la senzorii sistemului Building Automation, prin intermediul magistralei KNX sau poate
fi generatd local, prin intermediul butoanelor frontale.

Mecanismul de actionare este alimentat de la linia magistralei si este dotat cu 4 LED-
uri frontale verzi pentru semnalarea stérii iesirilor. Dispozitivul trimite pe magistrald
informatii despre starea releului (PORNIT = contact inchis, OPRIT = contact deschis)
la aprindere, la primirea unei comenzi si in cazul unei comenzi de la un buton local.
Fiecare canal de iesire al mecanismului de actionare poate fi configurat in mod independent
si permite comanda ON/OFF (pomnit/oprit) a sarcinilor comandate, executarea comenzilor tem-
porizate, gestionarea scenariilor si executarea comenzilor prioritare pentru fortarea starii iesirii.
Modalitatile de functionare pot fi utilizate simultan prin obiecte de comunicare diferite.

Acesta inseamnd, de exemplu, ca dispozitivul poate aprinde si stinge o lumind, sau sa o
aprinda si sa o stingd automat dupd ce a trecut 0 anumitd perioada de timp prestabilit,
doar in functie de comanda primitd.

Modulul este montat pe sina DIN, in interiorul tablourilor electrice sau al dozelor de derivatie.
Dispozitivul acceptd protocolul KNX Data Secure: aceastd tehnologie creste siguranta
unei instalatii KNX atat in timpul punerii in functiune, cat si al functiondrii normale,
datorita schimbarii de telegrame criptate.

Dispozitivul este dotat cu (figura A):
@ lesire releu 1

@ lesire releu 2

® Buton de comanda locald releu 1
@ LED stare releu 1

(® Buton de comanda locald releu 2
® LED stare releu 2

@ LED stare releu 3

Buton de comanda locala releu 3
® LED de programare adresa fizica
Tastd de programare adresa fizicd
@ Buton de comanda locald releu 4
@ LED stare releu 4

® lesire releu 3

lesire releu 4

@ Terminale magistrald

FUNCTII

Fiecare canal al mecanismului de actionare este configurat prin intermediul softwa-

re-ului ETS pentru a indeplini urmétoarele functii:

Comutare

- Parametrizarea comportamentului iesirilor (ND/NI).

- Temporizarea luminilor de pe scari cu posibilitatea de a seta durata temporizarii prin
intermediul magistralei..

- Temporizarea luminilor de pe scdri cu functia de avertizare la stingere.

- Intarziere la activare/dezactivare.

- Clipire.

Scenarii

- Memorarea si activarea a 8 scenarii (valoare 0-63) pentru fiecare iesire.

- Activarea/dezactivarea memorarii scenariilor din magistrald.

Comenzi prioritare

- Parametrizare comportament la finalul fortarii.

- Setarea stérii fortdrii la restabilirea tensiunii magistralei.

Comanda de blocare

- Parametrizarea valorii de activare a blocdrii, comportament cu blocare activa si compor-
tament la dezactivarea blocarii.

- Setarea valorii obiectului de blocare la descarcare si la restabilirea tensiunii magistralei.

Functie de control al sarcinilor (slave)

- Parametrizare stare releu ca urmare a comenzii de recuplare a sarcinilor.

- Setarea stérii functiei la descarcare si la restabilirea tensiunii magistralei.

Functii de siguranta

- Monitorizare periodicd a obiectului de intrare.

- Parametrizare comportament de siguranta.

Functii logice

- Operatiune logica AND/NAND/OR/NOR cu obiect de comandd (comutare, comutare
temporizatd, comutare intérziatd, clipire) si rezultat operatiune logicé.

- Utilizarea rezultatului operatiunii logice pentru activarea obiectului de comandd (comu-
tare, comutare temporizatd, comutare intarziata, clipire, scenariu).

- Operatiuni logice AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR péna la 8 intréri logice.

Contoare

- Activarea contorizarii perioadei totale de inchidere sau deschidere a releului de iesire.

- Activarea contorizdrii numarului de manevre efectuate de cétre releul de iesire.

Stare iesire

- Trimitere prin magistrala parametrizabild.

Alte functii

- Parametrizarea comportamentului iesirii la cdderea/restabilirea tensiunii magistralei.

UTILIZAREA BUTOANELOR DE COMANDA LOCALA

Butoanele de comanda locald permit efectuarea comutdrii ciclice PORNIT/OPRIT, inver-
sand starea releului la fiecare apasare a acestora (setare implicitd). Dacd este activa o
comanda prioritara, comenzile locale nu sunt executate.

Puteti configura comportamentul butoanelor de comanda locald prin ETS si sa le acti-
vati/dezactivati prin BUS KNX.

COMPORTAMENT LA CADEREA S| RESTABILIREA TENSIUNII
MAGISTRALEI
La restabilirea tensiunii magistralei, contactele raméan in starea in care se aflau la cadere
La cdderea tensiunii magistralei, mecanismul de actionare nu efectueaza nicio modificare asu-
pra starilor contactelor de iesire (configuratie din fabricd). Comportamentul iesirilor la cdderea
si la restabilirea tensiunii magistralei poate fi configurat prin intermediul software-ului ETS.

MONTAJ

Pentru montare, consultati figura C.
Pentru conexiunile electrice, consultati figura B.
Pentru conectarea conectorului KNX, consultati figura D.

INTRETINERE

Dispozitivul nu necesita intretinere. Pentru o eventuald curatare, folositi o lavetd uscata.

PROGRAMARE

Dispozitivul trebuie sd fie configurat cu software-ul ETS.
Pentru informatii detaliate privind parametrii de configurare si valorile acestora, consul-
tati Manualul tehnic (www.gewiss.com).

Comunicare Magistrald KNX

Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Ve SELV
Cablu magistrald KNX TP1

Absorbtie de curent de la maxim 10 mA

magistrala

Elemente de comanda 1 tasta miniaturald de programare

4 butoane de comanda locald a releelor

Elemente de vizualizare 1 LED rosu de programare
4 LED-uri verzi de semnalare a starii iesirii
Elemente de actionare 4 releuri 16 AX cu contact ND féra tensiune
Curent maxim de comutare 16 A (AC1)
16 AX (140 pF ref. EN 60669-1) sarcini fluores-
cente cu curent maxim de varf de 400 A (200 ps)
Putere maxima pe tip de Lampi cu incandescenta (230 Vca): 3000 W
sarcind Lampa cu halogen (230 Vca): 3000 W
Sarcini controlate de transformatoare toroidale:
3000 W
Sarcini controlate de transformatoare electronice:
2000 W
Lampi LED: 400W
Putere maxima disipata 4w
Mediu de utilizare Tninterior, n locuri uscate

Temperaturd de functionare -5 + +45 °C

Temperatura de depozitare -25 + +55 °C

Umiditate relativa Maxim 93% (fara condens)

Conexiune la magistrala Borna de cuplare, 2 pini @ 1 mm

Conexiuni electrice borne cu surub demontabile, sectiune maxima
cabluri: 4 mm?

Grad de protectie IP20

Dimensiune 4 module DIN

Referinte normative Directiva RoHS 2011/65/EU+2015/863 - EN
IEC 63000

Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de
joasd tensiune

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagneticd

EN 60669-2-1

Certificari KNX
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TURKGE

- Cihaz giivenligi yalnizca givenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edi-
lir; bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montér ve son kullanici
tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu (rlin yalnizca tasarlandigi amag icin kullanilmalidir. Diger her tiirld kullanim uy-
gunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi durumun-
da, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- Uriinde degisiklikler yapiimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik triin garantisi-
nin iptaline yol agacak olup, driindi tehlikeli bir hale getirebilir.

- imalatgr, Grtiniin uygunsuz ya da yanlig kullanimi veya kurcalanmasindan kaynakla-
nacak hicbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB ydnergelerinin ve yénetmeliklerinin yerine getirilmesi amacyla belirtilen irtibat noktast:

GEMES GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

DIKKAT: cihaz yalnizca kalifiye personel tarafindan, KNX montajlari icin
gecerli yonetmeliklere ve yonergelere uygun olarak monte edilmelidir.

DIKKAT: kullanimayan VERIYOLU sinyal kablolari ve elektriksel stireklilik
iletkeni akim taslyan elemanlara ya da topraklama iletkenine kesinlikle
temas etmemelidir.

DIKKAT: cihazi monte etmeden ya da (izerinde herhangi bir islem yap-
madan énce sebeke gerilimini kesiniz.

Ekipmana veya ambalaja listirilmis ise, Uzerine ¢izgi gekilmis ¢Op kutusu isareti;
Grdindin kullanim siresi sonunda atilmak tizere diger atiklardan aynimasi gerektigi-
ni belirtir. Kullanici eskiyen diriini bir atik ayristirma merkezine gétiirmeli ya da yeni
bir Griin alirken saticisina iade etmelidir. Boyutlari 25 cm'den kiigik olan ve berta-
rafa hazir (iriinler, herhangi bir satin alma zorunlulugu olmaksizin, satis alani en az
400 m? olan bayilere iicretsiz olarak gonderilebilir. Kullanilan cihazin gevre dostu bir sekilde
bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristinimis atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri do-
niistirtimesi, ortam ve insanlarin sagligi Gzerindeki olasi olumsuz etkileri gidermeye yardimel
olmakta ve ingaat malzemelerinin yeniden kullanimasini ve/veya geri doniistiiriimesini tesvik
etmektedir. GEWISS, elektrikli ve elektronik ekipmanlanin dogru bir sekilde kurtariimasi ve yeni-
den kullanimi veya geri doniistiriilmesine yardimer olan [arda etkin olarak yer

PAKET IGERIGI

1 ad. KNX Givenli 4 kanalli 16 AX aktiiat6r(i - DIN rayina monte edilen tipte
1 ad. VERIYOLU terminali

4 ad. vidal terminal

1 ad. vidali kapak

1 ad. kullanicr ve montaj kilavuzu

DIN rayindan KNX Giivenli 4 kanalli 16 AX aktliatord, her biri 16 AX ve 1 ad. NA ¢ikis
kontag ile donatilmis 4 role araciligiyla 4'e kadar farkl elektrik yiikiini bagimsiz olarak
etkinlestirmenize / devre disi birakmaniza olanak tanir. Role anahtarlama kumandasi,
KNX VERIYOLU aracilifiyla Bina Otomasyon sisteminin kumanda cihazlarindan veya
sensdrlerinden gelebilir veya 6n basma dtigmeler tarafindan yerel olarak olusturulabilir.
Aktiiatdr VERIYOLU hattindan enerjilendirilir ve bir NA gikis durumunu icin 4 ad. 6n yesil
LED ile donatilmigtir. Anahtarlama yapildigi veya bir komut alindigr anda ve yerel diig-
meden bir komut génderildiginde cihaz VERIYOLU tizerinden rélenin durumuyla (AGIK =
kontak kapall, KAPALI = kontak acik) lgili bilgi gonderir.

Aktlatortin her cikis kanali bagimsiz olarak yapilandinlabilir ve kumanda edilen yiklerin
AGMA/KAPATMA kumandalari, zamanli kumandalarin yiiriittiimesi, sahnelerin yonetimi ve
clkis durumunu zorlamaya yonelik 6ncelikli kumandalarin yirittilmesi icin kullanilabilir.
Galistirma modlarn, farkli iletisim nesneleri araciligiyla es zamanli olarak kullanilabilir.

Bu, 6rmegin, cihazin alinan kumandaya bagli olarak kolayca bir 1sig1 acip kapatabilecegi veya on-
ceden olusturulmus belirli bir stireden sonra otomatik olarak acip kapatabilecedi anlamina gelir.
Modil DIN rayina, elektrik panolarinin veya baglanti kutularinin icine monte edilir.
Cihaz, KNX Veri Giivenligini destekler: bu teknoloji, sifreli telgraf alisverisi sayesinde hem
baslatma sirasinda hem de normal ¢alisma sirasinda bir KNX tesisatinin givenligini artirir.
Cihaz sunlarla donatilmigtir (Sekil A):

@ Rdle 1 cikisi

@ Rdle 2 ksl

® Rdle 1 yerel kumanda diigmesi

@ Role 1 durum LED'

(® Rdle 2 yerel kumanda diigmesi

(® Role 2 durum LED'

@ Role 3 durum LED'

Role 3 yerel kumanda digmesi

(9 Fiziksel adresi programlamak igin LED

Fiziksel adresi programlamak icin digme tusu

@) Role 4 yerel kumanda diigmesi

@ Role 4 durum LED'i

@ Role 3 clkisl

@ Role 4 cikis!

® VERIYOLU terminalleri

iSLEVLER

Her aktliator kanall, asagida listelenen islevleri olusturmak igin ETS yazilimi ile ya-

pilandirilir:

Anahtarlama

- Cikis davranisinin parametrelendirilmesi (NA/NK).

- VERIYOLU iizerinden zamanlama siresini ayarlama imkani ile merdiven basamagi

isiklarinin zamanlamasl.

- Kapatma 6n uyari islevli merdiven basamagi isiklarinin zamanlamasl.

- Etkinlestirme/devre disi birakma gecikmesi.

- Yanip sonme.

Sahneler

- Her ¢ikis icin 8 sahnenin (0-63 degeri) saklanmasi ve etkinlestirilmesi.

- VERIYOLUNDAN sahne saklamanin etkinlestirilmesi/devre disi birakilmasi.

Oncelikli kumandalar

- Zorlama sonundaki davranisin parametrelendirilmesi.

- VERIYOLU geriliminin sifirlanmas tizerine zorlamalt uygulama durumunun ayarlanmas.

Engelleme kumandasi

- Engelleme etkinlestirme degerinin, engelleme etkin durumdaki davranisin ve engelleme
devre disi birakildigindaki davranisin parametrelendirilmesi.

- indirme ve VERIYOLU geriliminin sifirlanmasi durumunda engelleme nesnesi degerinin
ayarlanmasl.

Yiik kontrol islevi (hagimli)

- Yiik yeniden baglama kumandasinin ardindan réle durumunun parametrelendirilmesi.

- indirme ve VERIYOLU geriliminin sifirlanmasi {izering islev durumunun ayarlanmasi

Giivenlik islevleri

- Giris nesnesinin diizenli olarak izlenmesi.

- Glvenlik davranisinin parametrelendirilmesi.

Logikai funkciok

- Logikai mivelet AND/NAND/OR/NOR parancsobjektummal (atkapcsolds, id6zitett kapc-
solds, késleltetett kapcsolds, villogds) és logikai miivelet eredménye.

- Alogikai mivelet eredményének hasznélata a parancsobjektum engedélyezéséhez (kom-
mutalds, idézitett kommutdlds, késleltetett kommutalds, villogas, forgatokdnyv).

- AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR logikai miveletek, max. 8 logikai bemenet.

Mantik islevleri

- kumanda nesnesi (gegis, zamanli gegis, gecikmeli gegis, yanip sonme) ile AND/NAND/
OR/NOR mantik islemi ve mantik isleminin sonucu.

- Kumanda nesnesini etkinlestirmek icin mantiksal islem sonucunun kullaniimasi (anahtar-
lama, zamanlamali anahtarlama, gecikmeli anahtarlama, yanip sénme, sahne).

- 8 mantik girisine kadar AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR mantik islemleri.

Sayaclar

- Toplam ¢ikis rolesi kapatma/agiima stiresinin etkinlestiriimesi ve sayimi.

- Cikis rdlesi tarafindan gerceklestirilen islem sayiminin etkinlestirilmesi.

Cikis durumu

- VERIYOLUNDAKI gnderim parametrelendirilebilir.

Diger islevler

- VERIYOLU gerilimi arizasi/sifirlamasi {izerine ¢ikis davranisinin parametrelendirimesi.

YEREL KUMANDA BASMA DUGMELERININ KULLANILMASI

Yerel kumanda basma diigmeleri, her basildiginda réle durumunu tersine gevirerek,
dongisel ACMA/KAPAMA anahtarlamasina izin verir (varsayilan ayar). Bir dncelikli ku-
manda etkinse, yerel kumandalar yiiriitiimez.

Yerel kumanda diigmelerinin davranisi ETS tizerinden yapilandinlabilir ve KNX VERIYO-
LU tizerinden etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir.

VERIYOLU GERILIM ARIZASI/SIFIRLAMAS|
DURUMUNDA DAVRANIS
VERIYOLUgerilimigeriyiklendiginde,kontaklardahadncedentutulduklandurumdakaliiar.
VERIYOLU gerilimi kesildiginde, aktiiatér gikis kontaklarmin durumunda herhangi bir
degisiklik yapmaz (varsayilan yapilandirma). VERIYOLU besleme gerilimi arizasi ve sifir-

lama durumunda cikislarin davranisi ETS iizerinden yapilandinfabilir.

MONTAJ

Montaj i¢in bkz. Sekil C.
Elektrik baglantilan iin bkz. Sekil B.
KNX VERIYOLU terminalini baglamak icin, bkz. Sekil D.

Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez. Temizlemek isterseniz kuru bir bez kullaniniz.

PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazilimi ile yapilandinimalidir.
Yapillandirma parametreleri ve degerleri hakkinda ayrintili bilgi, Teknik Kilavuzda
(www.gewiss.com) verilmistir.

iletigim KNX Veriyolu
Giig beslemesi KNX VERIYOLU {izerinden, 29 V DC SELV
Veriyolu kablosu KNX TP1

VERIYOLU tarafindan gekilen akim10 mA maks.

Kumanda elemanlari 1 ad. minyattir programlama diigmesi tusu

Yerel role kumandasi icin 4 adet basma digme

Gosterim elemanlar Programlama icin 1 ad. kirmizi LED

Gikis durumu bildirimi icin 4 yesil LED
Gerilimsiz NA kontak ile 4 ad. réle (16 AX)

16A (AC1)
Maksimum dalga akimi 400A (200 ps) ile 16AX
(140 pF ref. EN 60669-1) floresan yiikleri

Akkor lambalar (230 V AC): 3000 W

Halojen lambalar (230V AC): 3000 W

Toroidal transformatorler tarafindan kontrol edilen
yiikler: 3000 W

Elektronik transformatbrler tarafindan kontrol
edilen yiikler: 2000 W

Lambalar LED: 400W

Uygulama elemanlari
Maks. anahtarlama akimi

Yiik tiirii icin maks. giic

Maksimum yayilan giic 4 W

Kullanim ortami Kuru ic mekanlar
Caligtirma sicakhgi -5ila +45°C
Depolama Sicakligi -25ila +55°C

Bagil nem Maks. %93 (yogusmasiz)

VERIYOLUNA baglanti Baglant! terminali, 2 pim @ 1 mm

Elektrik baglantilar Cikarilabilir vidal terminaller. Maks. kablo kesiti: 4mm?

Koruma derecesi P20

Boyut 4 DIN modulti

Referans Standartlar RoHS Yonergesi 2011/65/EU+2015/863 - EN
IEC 63000

Algak Gerilim Yonergesi 2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Yonergesi 2014/30/AB
EN 60669-2-1

Onay belgeleri KNX

hatdlyos eldira:
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MAGYAR

- A késziilék biztonsagat csak a hasznalati és biztonsagi utasitdsok betartésa biztositja;
ezért mindenképpen Grizze meg. Gy6zadjon meg arrdl, hogy ezeket az utasitdsokat
megkapja a termék végfelhasznaldja, illetve az, aki felszereli a terméket.

- Ezt a terméket csak arra szabad haszndlni, amire kifejezetten tervezték. Minden més
hasznalat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén Iépjen kapcsolatba a GEWISS
miiszaki tigyfélszolgalataval.

- A terméket nem szabad mddositani. Minden médositds semmissé teszi a garancidt,
és veszélyessé valhat a termék.

- A gyart6 nem felel a vasdrolt termék megvaltoztatdsabdl, hibas vagy helytelen hasz-
nélatdbol eredd esetleges karokért.

- Az alkalmazand6 unios irdnyelvek és rendeletek céljainak megfelelden feltlintetett
kapcsolattartd pont:

GEMEE GEWISS S.p.a. Via D.Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

FIGYELEM: az eszkoz telepitését kizardlag szakképzett személy végezhe-
ti, a KNX telepitésre vonatkozo hatdlyos jogszabélyok és iranyelvek betar-
tésa mellett.
FIGYELEM: a nem haszndlt busz jelkdbelek és az elektromos folytonos-

& sdgot biztositd vezetd nem érintkezhetnek a feszliltség alatt I6v6 elemek-
kel vagy a fold

FIGYELEM: dramtalanitson, mieldtt beszereli, vagy barmilyen egyéb mi-
veletbe kezd a késziilékkel.

Ha fel van tiintetve a berendezésen vagy a csomagoléson, az athtizott hulladékgy(j-
16 azt jelzi, hogy a terméket elklldnitve kell gyiteni az élettartama végén. Mikor
mar nem haszndljak, a felhasznald feladata, hogy a terméket eljuttassa a megfele-
16, szelektiv hulladékgyijtdbe, vagy visszaadja a viszonteladonak, amikor egy (j
terméket megvasarol. A legalabb 400 m? értékesitési teriiletd viszonteladdknél in-
gyen leadhatdak, vasarlési kitelezettség nélkill, a 25 cm-nél kisebb méret, rtalmatlanitandd
termékek. Az lizemen kivl helyezett & és megfeleld )sitashoz, keze-
Iéshez és kornyezetbarat eltavolitashoz hozzajarul a kornyezetre és az egészségre gyakorolt nega-
tiv hatasok csokkentéséhez, és eldsegiti a berendezés anyagainak Ujrafelnasznalasat és/vagy (j-
rahasznositasat. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a miveletekben, melyek az elektromos és
elektronikus berendezések helyes begy(jtését, Ujrahasznositdsat és hasznositasat segitik eld.

A CSOMAG TARTALMA

1. sz. DIN-sines 4 csatornds 16 AX KNX Secure miikodtetd
1 db bus sorkapocs

4 db csavaros sorkapocs

1 db csavaros fedél

1 db Telepitési és haszndlati Gtmutatd

ROVIDEN

A DIN-sinre szerelhet6, 4 csatornds 16 AX KNX Secure mikddtetd lehet6vé teszi akér 4
killonbdzd elektromos terhelés fiiggetlen be- és kikapcsoldsat 4 db 16 AX relén keresz-
tiil, egyenként 1 db NO kimeneti érintkezvel. A relék kommutélasi parancsa érkezhet az
épliletautomatizalasi (Building Automation) rendszer vezérideszkozeitdl vagy érzékelditdl, a
KNX buszon keresztll, illetve helyben is ki lehet adni, az eldlapon 1évé nyomdgombokkal.
A miikdtetd a buszvezetékrdl kapja a tapellatast, és 4 zold szindi elélapi LED-del van
felszerelve a kimenetek dllapotanak jelzésére. A készilék bekapcsoldskor, parancs fo-
gadasakor és a helyi gombrdl kiadott parancs esetén informécict kiild a buszra a relé
dllapotardl (ON = érintkezd zérva, OFF = érintkezé nyitva).

A miikodteté minden egyes kimeneti csatorndja onélldan konfiguralhatd, igy lehetévé
teszi a vezérelt terhelések ON/OFF vezérlését, az iddzitett parancsok végrehajtdsat, a
forgatékényvek kezelését és a kimeneti dllapot kikényszeritésére szolgald elsébbségi
parancsok végrehajtasat. Az tizemmaodok kilon kommunikdcids objektumokon keresz-
tll egyidejileg is hasznalhatok.

Ez azt jelenti, hogy a készliék példaul képes be- és kikapcsolni, illetve egy bizonyos elcre bedllitott
dd elteltével automatikusan be- és kikapcsolni egy lampat, egyszertien a kapott parancstol fliggden.
A modul DIN-sinekre, kapcsoldszekrényekbe vagy elosztédobozokba szerelhetd.

A késziilék tamogatja a KNX Data Secure funkciot: ez a technoldgia titkositott tavira-
tokat haszndl, ami megndveli a KNX rendszer biztonsdgat mind az izembe helyezés,
mind pedig a normédl miikddés soran

A berendezés az aldbbiakkal van felszerelve (A dbra):
@ 1. relékimenet

@ 2. relékimenet

® Helyi vezérlégomb, 1. relé
@ Allapotjelz6 LED, 1. relé

® Helyi vezérlégomb, 2. relé
® Allapotjelz6 LED, 2. relé

@ Allapotjelz6 LED, 3. relé
Helyi vezérlégomb, 3. relé
(© Fizikai cim programozo LED
Fizikai cim programozé gomb
@) Helyi vezérlégomb, 4. relé
® Allapotjelz6 LED, 4. relé

@ 3. relékimenet

@ 4. relékimenet

@ Busztermindlok

FUNKCIOK

Az aktudtor egyes csatorndinak konfigurdldsa az ETS szoftverrel tortént a kovetkezd
funkciok végrehajtasara.

Kommutélas

- A kimenetek viselkedésének paraméterezése (NA/NC).

- Lépcs6hdzi vilagitds iddzitése az iddzités iddtartama buson keresztil dllithato be.
- Lépcsbhdzi vilagitas iddzitése, a kikapcsolasra figyelmeztetd funkcioval.

- Aktivélasi/deaktivalasi késleltetés.

- Villogas.

Forgatokonyvek

- 8 forgatékonyv taroldsa és aktivalasa (érték: 0-63) minden egyes kimenethez.

- Forgatokonyvek taroldsénak engedélyezése/letiltdsa busrol.

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

Elsébbségi parancsok

- Viselkedés paraméterezés kényszerités végén

- Kényszeritési dllapot bedllitdsa bus fesziltség helyredllitdsakor.

Blokkold parancs

- Blokkolds aktivalas érték paraméterezése, vicelkedés paraméterezés aktiv blokkoldssal
és viselkedés paraméterezés blokkolds deaktivaldsakor.

- Blokkolasi objektum érték bedllitésa letditéskor és bus fesziiltség helyredllitdsakor.

Terhelés ellenérzé funkcio (slave)

- Relé dllapot paraméterezés teher Ujrardgzités vezérlés utan.

- Funkcid dllapot bedllitas letoltéskor és bus feszliltség helyredllitasakor.

Biztonsagi funkciok

- Bemeneti objektum rendszeres feliigyelet.

- Viselkedés paraméterezés biztonsagos modban.

Logikai funkciok

- Logikai mivelet AND/NAND/OR/NOR parancsobjektummal (tkapcsolds, iddzitett kapc-
solds, késleltetett kapcsolds, villogds) és logikai miivelet eredménye.

- Alogikai mivelet eredményének hasznélata a parancsobjektum engedélyezéséhez (kom-
mutélds, idézitett kommutalds, késleltetett kommutélas, villogés, forgatokonyv).

- AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR logikai miveletek, max. 8 logikai bemenet.

Mérdorak

- A kimeneti relé teljes nyitdsi vagy zarési id6szaka szdmitdsénak aktivalasa.

- Akimeneti relé altal végrehajtott miveletek szdma szamitdsanak aktivalasa.

A kimenet allapota

- Kiildés a paraméterezhetd buszra.

Egyéb funkciok

- A kimenet viselkedésének paraméterezése a busz feszliltségének kimaradasa/visz-
szatérése esetén.

A HELY! VEZERLOGOMBOK HASZNALATA

A helyi vezériégombok ciklikus ON/OFF kommutalast tesznek lehet6vé, igy minden
egyes megnyomasukkor megfordul a relé llapota (alapértelmezett bedllitds). Ha aktiv
egy els6bbségi parancs, akkor a helyi parancsok nem kertilnek végrehajtésra.
Lehetdség van a helyi vezéridgombok viselkedésének konfigurdldsara az ETS-en ke-
resztil, valamint a KNX BUS-on keresztiil torténd engedélyezésére/letiltasara.

VISELKEDES A BUSZFESZULTSEG KIMARADASAKOR
ES VISSZATERESEKOR

Amikor helyredll a buszfeszliltség, az érintkezok a fesziltség kimaradasakor felvett
dllapotban maradnak.

Ha kimarad a buszfesziiltség, a mikodtetd nem véltoztatja meg a kimeneti érintkezdk
allapotat (gydri bedllitas). A kimenetek viselkedése a buszfesziiltség kimaradésakor és
visszatérésekor az ETS segitségével konfigurdlhato.
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A szereléssel kapcsolatban ldsd a C abrat.
Az elektromos csatlakozasokat lasd a B abran.
A KNX busz sorkapocs-lécének bekotését lasd a D abran.

KARBANTARTAS

A késziilék nem igényel karbantartast. A tisztitashoz hasznaljon szdraz ruhat.

PROGRAMOZAS

Az eszkozt ETS szoftverrel kell konfigurdlni.
A konfigurciés paraméterekrol és azok értékeir6l részletesebb informéciokat taldl a
Miiszaki kézikonyvben (www.gewiss.com).

MUSZAKI ADATOK

Kommunikaci6 KNX busz

Aramellatas KNX buszon keresztll, 29 Vdc SELV
Buszkabel KNX TP1

A busz aramfelvétele max. 10 mA

Vezérlé elemek 1 db miniatir programozé gomb

4 db helyi vezérld nyomdgomb a relékhez

1 db piros szinii LED programozési LED

4 db z6ld szin(i LED relé a kimenetek dllapotanak jelzésére
4 db 16 AX relé, NO feszliltségmentes érintkezovel
16A (AC1)

16AX (140 pF, EN 60669-1 szerint) fluorescens
terheléshez tervezett, legfeljebb 400A (200 pis)
bekapcsoldsi drammal

1zz6ldmpdk (230 Vac): 3000 W

Halogénldmpak (230 Vac): 3000 W

Toroid transzformétorok dltal vezérelt terhelések: 3000 W
Elektronikus transzformatorok altal vezérelt
terhelések: 2000 W

Lampak LED: 400W

Max disszipalt teljesitmény 4 W

Alkalmazasi kornyezet Beltér, szdraz helyiség

Miikodési hémérséklet -5+ +45°C

-25+ +55°C

Max. 93% (nem lecsap6dd)

Dugds sorkapocs, 2 pin @ 1 mm

Megjelenitd elemek

Miikddtetoelemek
Max véltéaram

Maximalis teljesitmény az
egyes fogyasztok tipusai
szerint

Raktarozasi hémérséklet
Relativ paratartalom
Csatlakoztatas a buszhoz

Elektromos csatlakozasok Kihtizhat6 csavaros sorkapcsok, max.
kabelkeresztmetszet: 4 mm?

Védettségi fokozat P20

Méret 4 DIN modul

Jogszabalyi hivatkozasok RoHS 2011/65/EU+2015/863 - EN IEC 63000 irdnyelv
A kisfesziltség(i berendezésekre vonatkozd
2014/35/EU irényelv

Az elektroméagneses Gsszeférhetdségrol szolo
2014/30/EU irdnyelv

EN 60669-2-1

Tanuisitvanyok KNX

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

GEWISS $.p.A. Via D.Bosatelli, 1 IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail:

R R
lunedi - venerdi / monday - friday

@ www.gewiss.com

PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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